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Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με τη Σομαλία

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη μεταξύ άλλων τα από 15 Νοεμβρίου 2007 και 19 Ιουνίου 2008 ψηφίσματά 
του για τη Σομαλία,

- έχοντας υπόψη την από 1η Νοεμβρίου 2008 έκθεση της Διεθνούς Αμνηστίας,

- έχοντας υπόψη την από 8 Νοεμβρίου 2008 δήλωση της κ. Radhika Coomaraswamy, Ειδικής 
Εκπροσώπου του Γ.Γ. του ΟΗΕ για τα παιδιά και τις ένοπλες συγκρούσεις, με την οποία 
αυτή καταδίκασε το λιθοβολισμό της 13χρονης Aisha Ibrahim Duhulow,

- έχοντας υπόψη τα περιφερειακά κείμενα προστασίας των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, και 
ειδικότερα τον Αφρικανικό Χάρτη για τα Ανθρώπινα Δικαιώματα και τα Δικαιώματα των 
Λαών, καθώς και το Προαιρετικό Πρωτόκολλο για τα Δικαιώματα των Γυναικών στην 
Αφρική,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 115, παράγραφος 5, του Κανονισμού του,

A. λαμβάνοντας υπόψη ότι, στις 27 Οκτωβρίου 2008, ένα 13χρονο κορίτσι ονόματι Aisha 
Ibrahim Duhulow λιθοβολήθηκε μέχρι θανάτου στη Σομαλία,

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο μέχρι θανάτου λιθοβολισμός εκτελέστηκε από ομάδα 50 ανδρών 
σε ένα αθλητικό στάδιο στο νότιο λιμάνι του Kismayo, ενώπιον 1.000 περίπου θεατών,

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι το κορίτσι αυτό είχε κατηγορηθεί και βρεθεί ένοχο για μοιχεία κατά 
παράβαση του Ισλαμικού Νόμου, αλλά στην πράξη ήταν θύμα βιασμού από τρεις άνδρες,

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι παραστρατιωτική οργάνωση al-Shabab, που ελέγχει το Kismayo, 
φυλάκισε την Aisha Ibrahim Duhulow και διέταξε τη δια λιθοβολισμού εκτέλεσή της, και 
δεν συνέλαβε ούτε φυλάκισε εκείνους που κατηγορούνταν για το βιασμό της,

Ε. λαμβάνοντας υπόψη ότι, εντός του σταδίου, μέλη της οργάνωσης αυτής άνοιξαν πυρ όταν 
κάποιοι από τους αυτόπτες μάρτυρες της θανάτωσης αποπειράθηκαν να σώσουν τη ζωή της 
Aisha Ibrahim Duhulow, και σκότωσαν με πυρά ένα παριστάμενο αγόρι,

ΣΤ.λαμβάνοντας υπόψη ότι υπάρχουν αξιόπιστες αναφορές ότι υπερασπιστές των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων στο Kismayo έλαβαν απειλές ότι θα πεθάνουν, από την παραστρατιωτική 
οργάνωση al-Shabab, που τους κατηγορεί ότι διαδίδουν ψευδείς πληροφορίες σχετικά με το 
περιστατικό αυτό,

Ζ. λαμβάνοντας υπόψη ότι καθημερινά στη Σομαλία σημειώνονται σοβαρές παραβιάσεις των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων, λόγω της δραματικής κατάστασης της χώρας και των 
εκτεταμένων βιαιοπραγιών που διαπράττονται από ορισμένες φράξιες της Συμμαχίας για την 
Επανελευθέρωση της Σομαλίας (τα λεγόμενα "ισλαμικά δικαστήρια"), που προσπαθούν να 
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ανατρέψουν τη νόμιμη κυβέρνηση,

Η. λαμβάνοντας υπόψη ότι στις περιπτώσεις παραβιάσεων των ανθρωπίνων δικαιωμάτων 
περιλαμβάνονται επίσης η απαγωγή δυο Ιταλίδων καθολικών καλογραιών από την Κένυα, 
που τώρα κρατούνται στη Σομαλία, όπως και η αύξηση του αριθμού των επιθέσεων 
αυτοκτονίας, από τις οποίες ήδη σκοτώθηκαν τουλάχιστον 30 άνθρωποι στο βόρειο τμήμα 
της χώρας τις τελευταίες εβδομάδες,

Θ. λαμβάνοντας υπόψη ότι μέλη του προσωπικού ορισμένων διεθνών οργανώσεων που είναι 
παρούσες στη χώρα αποτέλεσαν πρόσφατα το στόχο πράξεων βίας και δολοφονιών και 
λαμβάνοντας υπόψη ότι η πλειονότητα των πράξεων αυτών αποδόθηκε σε μέλη ενόπλων 
αντιπολιτευόμενων ομάδων, συμπεριλαμβανομένων των ομάδων της al-Shabab και των 
"ισλαμικών δικαστηρίων",

Ι. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι ισλαμιστές επαναστάτες προέβησαν σε δημόσιες μαστιγώσεις 
στην πρωτεύουσα Μογκαντίσου, στην προσπάθειά τους να κάνουν επίδειξη της 
αυξανόμενης ισχύος τους, 

ΙΑ. λαμβάνοντας υπόψη ότι αυτές οι βίαιες πράξεις δείχνουν τις μεθόδους που χρησιμοποιούν 
αυτές οι παραστρατιωτικές ομάδες και, γενικότερα, όλους τους κινδύνους από άποψη 
καταπάτησης των ανθρωπίνων δικαιωμάτων σε περίπτωση που επεκτείνουν τον έλεγχό τους 
επί της χώρας,

ΙΒ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η Μεταβατική Ομοσπονδιακή Κυβέρνηση της Σομαλίας (TFG) και 
η αντιπολίτευση, μια ομάδα της Συμμαχίας για την Επανελευθέρωση της Σομαλίας που έχει 
τη βάση στο Τζιμπουτί (ARS-D), υπέγραψαν έγγραφα για την κατάπαυση των εχθροπραξιών 
στις 26 Οκτωβρίου 2008 στο Ναϊρόμπι, με τη βοήθεια του περιφερειακού οργανισμού της 
Ανατολικής Αφρικής IGAD (Διακυβερνητική Αρχή για την Ανάπτυξη), 

ΙΓ. εκτιμώντας ότι είναι πολύ σημαντικό να υποστηριχθεί η μεταβατική ομοσπονδιακή 
κυβέρνηση της Σομαλίας και ο Πρόεδρός της κ. Abdullahi Yusuf,  

1. καταδικάζει απερίφραστα το λιθοβολισμό και την εκτέλεση της Aisha Ibrahim Duhulow και 
εκφράζει τον αποτροπιασμό του για αυτή τη βάρβαρη πράξη σε βάρος ενός 13χρονου 
θύματος βιασμού·

2. καλεί τη Σομαλική Κυβέρνηση να καταδικάσει την εκτέλεση και να προβεί σε ενέργειες για 
την πρόληψη τέτοιων αποτρόπαιων εκτελέσεων στο μέλλον·

3. καλεί τη Σομαλική Κυβέρνηση να εκδώσει έγγραφα και να κάνει δηλώσεις για την μετά 
θάνατον αποκατάσταση της τιμής της Aisha Ibrahim Duhulow·

4. στηρίζει τις προσπάθειες της νόμιμης Σομαλικής Κυβέρνησης να επιβάλει τον έλεγχό της 
στο λιμάνι του Kismayo, και ζητεί να παραπεμφθούν στη δικαιοσύνη για μια νόμιμη δίκη 
όσοι κατηγορούνται για το βιασμό της Aisha Ibrahim Duhulow·

5. καλεί την ΕΕ να παράσχει κάθε αναγκαία υποστήριξη προκειμένου να σχηματισθεί μια 
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βιώσιμη δημοκρατική κυβέρνηση στη Σομαλία και να παρασχεθεί περαιτέρω βοήθεια στη 
Σομαλική Κυβέρνηση για να επιβάλει τον έλεγχό της σε ολόκληρη τη χώρα και να επιβάλει 
το κράτος δικαίου κατά τρόπο συμβατό προς τις διεθνείς υποχρεώσεις που έχει στον τομέα 
των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, ώστε να αποτραπούν άλλες τέτοιες εκτελέσεις στο μέλλον· 

6. καλεί την Αποστολή της Αφρικανικής Ένωσης στη Σομαλία (AMISOM) να κάνει πλήρη 
χρήση της εντολής που της έχει δοθεί να προστατεύει τους αμάχους, με ιδιαίτερη μέριμνα 
υπέρ των γυναικών και των παιδιών, και ζητεί να της δοθεί επίσης εντολή να επιβλέπει, να 
διερευνά και να αναφέρει για τις παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων·

7. καλεί και τις Σομαλικές και τις Κενυατικές αρχές να κάνουν κάθε δυνατή προσπάθεια και να 
αναλάβουν κάθε δυνατή πολιτική και διπλωματική πρωτοβουλία για να επιτύχουν την 
απελευθέρωση των δυο ιταλίδων καθολικών καλογραιών·

8. υποστηρίζει θερμά τη Συμφωνία του Ναϊρόμπι μεταξύ της Σομαλικής Κυβέρνησης και της 
Συμμαχίας για την Επανελευθέρωση της Σομαλίας που έχει τη βάση της στο Τζιμπουτί 
(ARS-D), με σκοπό τον τερματισμό των μακροχρόνιων εχθροπραξιών στην Σομαλία και την 
εξεύρεση μιας βιώσιμης λύσης για την αποκατάσταση της ειρήνης και τον τερματισμό των 
βιαιοτήτων που μνημονεύονται στο παρόν ψήφισμα·

9. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο, στην 
Επιτροπή, στα κράτη μέλη, στους Γενικούς Γραμματείς του ΟΗΕ και της ΑΕ, στις 
κυβερνήσεις της IGAD, στην AMISOM, και στην Κυβέρνηση της Σομαλίας.


